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У статті проаналізовано ойконімію сучасної Одеської області. До проблем 
вивчення топонімів зверталося багато вчених-мовознавців, але й сьогодні 
є питання, які потребують детального розгляду. Топоніми містять 
інформацію, значно ширшу за лінгвістичну, дозволяють заповнювати 
прогалини в етногенетичних дослідженнях. Під час аналізу семантичних 
особливостей топонімів можна встановити лексеми, які стали поштовхом 
для створення географічних назв. Вибір при номінації тієї чи іншої 
ознаки як основної для даної реалії зумовлюється інтересами населення, 
які залежать від різноманітних соціально-економічних, психологічних 
та інших факторів. Ойконіми – власні назви населених пунктів, вони 
виступають історико-культурною спадщиною, оскільки висвітлюють 
історичні події, побут та культуру народу, звичаї та традиції. Нашу увагу 
зосереджено на ойконімах, адже населені пункти як матеріальні об’єкти 
найбільш чітко виокремлюються із навколишнього ландшафту. Виділено 
та систематизовано ойконіми Одещини. Матеріалом для дослідження 
слугували назви 1174 населених пунктів, серед яких є 19 міст, 33 смт, 
23 селища і 1099 сіл, які об’єднані у 7 районів. Досліджено структурні 
особливості власних назв населених пунктів Одеської області. За 
структурою ойконіми було розподілено на прості, складні та складені. 
Найбільшу групу ойконімікону Одеської області становлять прості 
назви населених пунктів відапелятивного походження, які утворилися 
морфологічним способом. Стосовно словотвірного та структурного 
оформлення ойконімів, враховуючи тенденцію до універбації назв 
населених пунктів під час їх перейменувань, доведено, що прості 
ойконіми морфологічного способу деривації є найчисленнішою групою 
і становлять основу ойконімної системи Одещини, оскільки саме від 
них дуже часто утворювалися складні та складені назви інших способів 
словотвору. Встановлено, що за семантичними ознаками найбільше 
ойконімів Одещини походять від антропонімів, від назв водних об’єктів 
та інші види топонімів. Дослідження ойконімії є важливим аспектом 
у вивченні історії своєї країни, вони закарбували особливості нашого 
народу, його вподобання та специфіку.
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Постановка проблеми. Сучасне мовознавство 
посилює зацікавленість до аналізу ономастич-
них одиниць, а саме мовних одиниць на позна-
чення такого різновиду реальної дійсності, якими 
є географічні об’єкти. Топонімікон охоплює гео-
графічний простір і цим створює специфічну 
систему певної території. Топоніми розглядають 
як соціальне явище, що відображає властивості 
об’єкта, подає їх крізь людське уявлення про 
даний об’єкт, акумулює та зберігає протягом віків 
важливу інформацію. Різновидом топоніму для 
позначення найменування населеного пункту 
є ойконім. Ойконіми містять інформацію про при-
родні, економічні процеси людей, які прожива-
ють на певній території. Вони є значущою части-
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The article analyzes the oykonomy of the modern Odesa region. Many linguists 
have addressed the problems of studying toponyms, but even today there are 
issues that need detailed consideration. Toponyms containing information 
much broader than linguistic, allow to fill gaps in ethnogenetic research. 
During the analysis of semantic features of toponyms it is possible to establish 
the tokens that became the push to creating geographical names. The choice 
in the nomination of a feature as the base for this reality is determined by the 
interests of the population, which in turn depend on various socio-economic, 
psychological and other factors. Oykonyms, the proper names of settlements, 
are historical and cultural heritage, as they cover historical events, life and 
culture of people, their customs and traditions. Our focus is on oykonyms, 
as settlements being material objects are most clearly separated from the 
surrounding landscape. The oykonyms of the Odesa region are singled out and 
systematized. The material for the study was the names of 1174 settlements, 
which includes 19 cities, 33 towns, 23 settlements and 1,099 villages united 
in 7 districts. The structural features of proper names of settlements of 
Odesa region are investigated. By structure, oykonyms were divided into 
simple, complex and compound. The largest group of oykonimikon in the 
Odesa region consists of simple settlement names formed morphologically. 
Regarding the word-forming and the structural design of oykonyms, taking 
into account the tendency to univerbate the names of settlements during their 
renaming, it is proved that simple oykonyms of morphological derivation are 
the most numerous group and form the basis of the oykonym system of Odesa 
region, having the most complex and compound names formed from them. It 
has been established that by semantic features most of the oykonyms of Odesa 
region are derived from anthroponyms, names of water bodies and other types 
of toponyms. The study of oykonymy is an important aspect in studying the 
history of one’s own country, they have carved the features of our people, their 
preferences and specifics.
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ною лексичного складу мови, тому вивчення їх 
етимології, формування та перейменування має 
пізнавальне значення, тому що в них містяться 
«особливості місцевої географії, мови та істо-
рії тих народів, які населяли певну територію» 
[1, с. 11]. Назви населених пунктів характеризу-
ють духовну культуру народу, а також є фактич-
ним матеріалом для етнографії. Варто зазначити, 
що ойконіми є історико-культурною спадщиною, 
адже вони відображають історичні події, побут та 
культуру народу, звичаї та традиції. На сьогодні 
ойконімія досліджується у мовознавстві, тому 
що вона допомагає сформувати цілісне значення 
про природу деяких назв, а також «семантика 
і структурно-морфологічна будова географічних 
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назв творить одну з підсистем мови, яка характе-
ризується сукупністю однорідних за значенням 
твірних основ і формантів» [2, с. 14]. Українська 
ойконімія достатньо динамічно розвивається, 
адже в мовознавстві це нова галузь, яка потребує 
глибшого аналізу. Ойконімія є рухливою систе-
мою, адже з’являються нові міста та села, а також 
існує тенденція заміни нової назви старою, що 
найкраще характеризивує мешканців цього регі-
ону. Тому ойконімія є невичерпним джерелом 
фактичного матеріалу, який можуть досліджувати 
сучасні мовознавці, оскільки ойконіми об’єд-
нують різні чинники становлення українського 
народу, у них можна прослідкувати й історичний 
та ментальний аспект їх формування. Основопо-
ложниками вітчизняної топоніміки є В. Жучке-
вич, Е. Мурзаєв, В. Ніконов, Є. Поспєлов та ін., 
сьогодні топонімія активно досліджується у роз-
відках сучасних науковців. Актуальним у роз-
витку цього аспекту є вивчення ойконімії певних 
регіонів України. Існує низка досліджень при-
свячених ойконімікону певної території України, 
серед яких вагоме значення мають праці Д. Бучко, 
С. Вербич, О. Голінатого, Ю. Карпенка, В. Лучика, 
М. Торчинського, Є. Черняхівської, О. Шульган 
та ін. У наукових розвідках мовознавців охарак-
теризовано ойконімію багатьох регіонів України: 
Вінницької області (Л. Дика), Тернопільської 
області (І. Волянюк), Прикарпаття (М. Габорак, 
В. Яцій), Сумської області (О. Іваненко), Полтав-
ської області (А. Лисенко), Харківської області 
(Ю. Абдула), Хмельницької області (Н. Герета), 
Черкащини (І. Гонца), Поділля (М. Торчинський), 
а також Карпат (М. Худаш). Найґрунтовнішою 
працею у цьому напрямку є монографія Д. Бучко, 
який проаналізував 650 назв поселень Покуття 
й встановив «критерії, за якими здійснювалося 
іменування населених пунктів України» [1]. Однак 
комплексного наукового дослідження ойконімів 
Одеської області на сьогодні немає, що і зумов-
лює актуальність теми нашого дослідження.

Метою статті є комплексний лінгвістич-
ний аналіз ойконімів сучасної Одеської області. 
Визначена мета реалізується шляхом виконання 
таких завдань: виділити та систематизувати 
ойконіми Одещини; дослідити структурні особ-
ливості власних назв населених пунктів Одесь-
кої області; схарактеризувати ойконіми з погляду 
їхньої семантики.

Предметом дослідження є топонімна лексика 
Одеської області, об’єктом – ойконіми Одещини, 
їхні семантико-функціональні особливості.

Матеріалом для дослідження стали назви 
1174 населених пунктів, серед яких є 19 міст, 
33 смт, 23 селища і 1099 сіл, які об’єднані 
у 7 районів. Фактичний матеріал взято з довід-
ника «Адміністративно-територіальний устрій 

областей України за 2021 р. Одеська область» [3], 
а також з енциклопедичного видання «Історія міст 
і сіл Української РСР» (1967–1974) [4].

Методи дослідження. Під час нашого дослі-
дження було використано низку методів, серед 
яких провідну роль має описовий метод (який 
було використано для аналізу фактичного мате-
ріалу), порівняльно-історичний (за допомогою 
якого аналізувались етапи формування назв насе-
лених пунктів); для підрахунку було застосовано 
статистичний метод.

Сучасні ойконімічні дослідження, спрямовані 
на системне вивчення явищ, розпочинаються 
найчастіше зі словотвірних студій, без яких не 
можуть бути успішними семантичні, етимологічні 
розвідки. Топоніми різних категорій необхідно 
вивчати в тісному зв’язку, щоб можна було гово-
рити про первинність і вторинність тієї чи іншої 
назви, про її походження, семантичний відтінок. 
Ойконіми складають досить значний континуум 
української лексики. Необхідність їх дослідження 
диктується цілою низкою причин, пов’язаних як 
із лінгвістичними, так і з історичними даними. 
При системному вивченні ойконімів треба враху-
вати, що розвиток мовознавчої науки другої поло-
вини XX століття був в основному пов’язаний 
з вирішенням питання функціонування мовних 
одиниць і мови загалом, що передбачало широке 
застосування динамічного підходу до мови. Цей 
підхід найбільше пов’язаний із логіко-номінатив-
ним аспектом дослідження словотвірних одиниць. 
Скориставшись семантичною класифікацією 
К. Цілуйка, ойконіми Одеської області проаналі-
зуємо за такими принципами:

1) ойконіми, в основах яких засвідчені антро-
поніми (550 лексем): Вікторівка, Демидове, 
Мар’янівка, Михайлівка, Прохорове, Северинівка, 
Миколаївка, Антонюки, Василівка, Йосипівка, 
Макарове, Софіївка, Юрашеве, Адамівка, Іва-
нівка, Балайчук, Шевченкове, Улянівка, Петрівка, 
Маркевичеве, Тарасівка, Олександрівка, Кос-
тянтинів, Вікторівка, Тимофіївка, Мартинівка, 
Шевченка, Борисівка, Сергіївка, Анатолівка, 
Антонівка, Данилівка, Володимирівка, Машенька, 
Самійлівка, Маразліївка, Ярославка, Ганнівка, 
Євгенівка, Єлизаветівка, Іванчанка, Матильдівка, 
Миколаївка, Олексіївка, Петрівськ, Фурманівка, 
Петрове, Григорівка, Роксолани, Маринівка, 
Федорівка, Євтодія, Агафіївка, Демидівка, Дми-
трівське, Омелянівка, Романівка, Степанівка, 
Ілля, Кирилівка, Лібенталь;

2) ойконіми, в основах яких засвідчені назви 
водних об’єктів та інші види топонімів (200 лек-
сем): Подільці, Тилігульське, Донське, Верхній 
Куяльник, Дунайське, Чорноморськ, Дністровець, 
Лиман, Струмок, Ставки, Зарічне, Приморське, 
Новоозерне, Задунаївка, Лиманське, Сухий Лиман;
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3) ойконіми, в основах яких засвідчені назви 
осіб за професією, заняттям, статусом (95 лексем): 
Чабанське, Капітанівка, Докторове, Рибальське, 
Фараонівка, Царичанка, Старокозаче, Десантне, 
Матроска, Міщанка, Шаманівка, Бондарі, 
Козацьке, Мирони, Мошняги, Болгарка, Ковалівка, 
Чоботарівка, Козаче, Серби, Казбеки, Чабанівка, 
Слюсареве, Ткаченка, Бессарабка, Майорське, 
Росіянівка, Гуляївка;

4) ойконіми, в основах яких зазначено місце 
знаходження (70 лексем): Ланове, Роздол, Верхній 
Куяльник, Нижній Куяльник, Амбарів, Кринички, 
Ставкове, Курортне, Приморське, Садове, Баш-
танівка, Підгірне, Південне, Над’ярне, Залізничне, 
Пасічне, Надрічне, Нагірне, Приозерне, Кордон, 
Дачне Берегове, Ставки, Парканці;

5) найменування населених пунктів за ланд-
шафтом (35 лексем): Отрадна Балка, Левадівка, 
Рівне, Глибоке, Польове, Долинка, Кам’янка, Доли-
нівка, Лугове, Прямобалка, Холмське, Ярове, Лісне, 
Коса, Зелена Балка, Роща, Плавні, Острівне, Сте-
пове, Балка, Ліски, Долинське, Котловина, Курган, 
Плоске, Шляхове, Балкове, Кучурган;

6) ойконіми, в основах яких засвідчені відапе-
лятивні імена з первинним значенням назв рос-
лин, їх частин та плодів (80 лексем): Березівка, 
Бузинове, Малинівка, Виноград, Виноградівка, 
Осинівка, Калинівка, Вишневе, Конопляне, Вино-
градне, Пшеничне, Тополине, Абрикосове, Роза, 
Оріхівка, Вишняки, Кислиця, Лощинівка, Тро-
яндове, Пшонянове, Вербове, Калини, Грабове, 
Липецьке, Ясенове, Дубове, Вільшанка, Квітка, 
Осички, Мандаринівка, Будячки, Грушка;

7) ойконіми, в основах яких засвідчені відапе-
лятивні імена з первісним значенням назв звірів, 
птахів, комах (60 лексем): Чижове, Воробіївка, 
Баранове, Білка, Колове, Соколове, Вовкове, 
Жукове, Кролівка, Орлівка, Вовківське, Воронівка, 
Кінне, Жеребкове, Борсуки, Бобрицьке, Капус-
тянка, Комарівка, Чайківка, Чайківське, Орел;

8) ойконіми, в основах яких засвідчені відапе-
лятивні імена різних тематичних груп (84 лексем): 
назви знарядь праці: Коси; продуктів харчування: 
Сахарове, Маслове, Борщі; предметів повсякден-
ного вжитку: Коритне, Точилове, Домниця; назви 
за кольором: Червоне, Жовте, Красне, Зелене, 
Оксамитне, Біленьке, Біле; назви за ознаками: 
Розкішне, Широке, Чарівне, Веселе, Вільне, Бла-
годатне, Сухувате, Мирне, Сонячне, Переможне, 
Заможне, Нове.

Вітчизняні та зарубіжні ономасти за семантикою 
твірної основи визначали різні групи ойконімів, але 
всі класифікації зводилися переважно до поділу 
власних географічних назв на відонімні та відапе-
лятивні. Традиційно ойконіми за структурою поді-
ляють на прості, складні та складені. Найбільшу 
групу ойконімікону Одеської області становлять 

прості назви населених пунктів відапелятивного 
походження, яких виявлено 600 одиниць, серед 
них можна виділити ойконіми, які утворилися 
суфіксальним способом (450 онімів) за допомогою 
таких суфіксів: -ов-/-ев-: Берегове, Садове, Докто-
рове, Трояндове, Пшонянове, Цебрикове, Вишневе, 
Сахарове, Козлове, Соколове, Шерове, Бузинове, 
Січневе, Травневе, Польове, Усатове, Ранжеве; 
-ськ-/-цьк-: Лиманське, Долинське, Вовківське, 
Блонське, Спаське, Чудське, Чабанське, Козацьке, 
Кам’янське, Холмське; -івк-/-ївк-: Путилівка, 
Комишівка, Орлівка, Виноградівка, Парканівка, 
Березівка, Веселинівка, Гуляївка, Косівка, Гвоздівка, 
Левадівка, Крижанівка, Калинівка, Цибулівка, 
Воробіївка, Малинівка, Заводівка, Капітанівка, 
Чайківка, Гаївка; -ок-/-очок-: Глибоке, Широке, 
Струмок, Грибочок; -к-: Матроска, Кам’янка, Куд-
рявка, Сербка, Зірка, Долинка, Визирка, Кошарка, 
Кримпулька, Грушка; -ів-: Амбарів, Баштанків; 
Загнітків; -ян-: Конопляне, Зоряне, Водяне; -н-: 
Виноградне, Курортне, Кінне, Сінне, Оброчне, 
Переможне, Удобне, Коритне; -ин-: Сухине, 
Білине, Вижине, Гербине; -инк-: Сиротинка, Бул-
динка, Лізинка, Шкарбинка, Струтинка; -ичк-: 
Кринички, -ичн-: Залізничне, -як-: Вишняки, -иц-: 
Теплиця, Кислиця, Домниця, -ик-/-ник-: Дальник, 
Топик, Куяльник; -ярк-: Вапнярка; -ц-: Парканці; 
-ець-: Тростянець. Префіксально-суфіксальним 
способом утворилися такі ойконіми відапелятив-
ного походження: Привільне, Приморське, Прио-
зерне, Загір’я, Перехрестове. Зафіксовано також 
ойконіми, які утворилися перенесенням загаль-
ної назви у власну: Кулига, Лука, Дружба, Бугай, 
Тятри, Райки, Надія, Привілля, Орел, Виноградар, 
Бакша, Галочі, Флора, Серби, Будеї, Балка, Кордон, 
Затока, Білка, Перемога, Роздол.

Другу за чисельністю групу ойконімів Оде-
щини становлять прості ойконіми відонімного 
походження, їх зафіксовано 350 лексем: Вікто-
рівка, Демидове, Мар’янівка, Михайлівка, Про-
хорове, Северинівка, Миколаївка, Антонюки, 
Василівка, Шевченкове, Улянівка, Петрівка, 
Маркевичеве, Тарасівка, Олександрівка, Тилі-
гульське, Григорівка, Федорівка, Євтодія, Ага-
фіївка, Романівка, Степанівка, Ілля, Кирилівка. 
Більшість із них утворилися суфіксальним спо-
собом за допомогою суфіксів: -івк-/-ївк-: Вікто-
рівка, Тимофіївка; -ов-/-ев-: Петрове, Юрашеве; 
-ськ-/-зьк-: Тилігульське; -еньк-: Машенька. 
Зафіксовано ойконіми, що утворилися від патро-
німів: Багринцівці – багринівці «рід чи підлеглі 
Багрина» перейшов у назву населеного пункту 
з первісним значенням «поселення, яке заселя-
ють багринівці»; Дашківці – дашківці «рід чи під-
леглі» Дашка – Данила перейшов у назву населе-
ного пункут з первісним значенням «поселення, 
яке заселяють дашківці»; Дяківці – дяківці «рід 
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чи підлеглі Дяка» перейшов у назву населеного 
пункту з первісним значенням «поселення, яке 
заселяють дяківці»; Іванцівці – патронім іванівці 
«рід чи підлеглі Івана» перейшов у назву населе-
ного пункту з первісним значенням «поселення, 
яке заселяють іванівці».

Наступна група ойконімів Одещини – це 
складні ойконіми, що становлять 95 лексем, серед 
яких можна виокремити такі словотвірні моделі: 
поєднання прикметника з іменником-апеляти-
вом: Новоселиця, Благодатне, Чорноморське, 
Новоселівка, Новозаріцьке, Білозірка, Красно-
пілка, Новоселиця, Мирнопілля, Великорибальське, 
Старосілля, Сухолужжя, Новоозерне; поєднання 
прикметника з іменником-онімом: Новопетрівка, 
Новомиколаївка, Новомихайлівка, Новопавлівка, 
Новоантонівка, Новоборисівка, Новокостянти-
нівка, Старокостянтинівка, Малоцебрикове, Вели-
комар’янівка, Малоярославець; поєднання при-
кметника з прикметником: Новокрасне; поєднання 
іменника-оніма з іменником-апелятивом: Слов’я-
носербка, Трудомирівка, Дружелюбівка, Красно-
піль, Петродолинське; поєднання іменника-оніма 
з іменником-онімом: Петропавлівка, Поліно-Оси-
пенкове, Ганно-Покровка, Кароліно-Бугаз, Семе-
но-Карпівка, Андріїво-Іванове; поєднання іменни-
ка-апелятива з дієсловом: Теплодар, Утконосівка; 
поєднання числівника з іменником-апелятивом: 
Першотравневе, Семисотка, Семихатки.

Як зазначає Д. Бучко, поява та семантичне 
наповнення атрибутів у складених ойконімах 
завжди були зумовлені екстралінгвальними фак-
торами, серед яких можна виділити: атрибути, 
які безпосередньо характеризують поселення за 
різноманітними ознаками; атрибути, які харак-
теризують поселення за їх зв’язками, відношен-
нями до інших об’єктів на місцевості; атрибути, 
які характеризують поселення за їх відношен-
ням до конкретної людини [1, с. 13]. Проаналі-
зуємо складені назви поселень за видами атри-
бутів: Нова Некрасівка, Нова Ковалівка, Нова 
Дофінівка, Нова Долина, Нова Іванівка, Новий 
Гребеник, Нова Шибка, Нові Чобручі, Нова Гри-
горівка, Новий Мир, Нова Волярка, Нова Віль-
шанка – ойконіми, атрибут яких характеризує 
поселення за його новизною. Великі Ламзаки, 
Великий Дальник, Велике Бокове, Велика Васи-
лівка, Мала Кіндратівка, Мала Петрівка, Малий 
Фонтан, Малий Куяльник, Мала Олександрівка – 
ойконіми, атрибут яких характеризує поселення 
за його розміром. Зелена Балка, Червоний Яр, 
Червона Стінка, Зелений Гай, Червона Гірка – 
ойконіми, атрибут яких характеризує поселення 
за певними кольорами. Донська Балка – ойко-
нім, атрибут якого характеризує поселення за 
його зв’язкам з іншими об’єктами на місцевості, 
оскільки атрибут Донська вказує на розташу-

вання поселення. Нижній Куяльник – ойконіми, 
атрибут яких характеризує поселення за його 
розташуванням. Добрий Лук, Весела Балка, Весе-
лий Кут – ойконіми, атрибут яких характеризує 
поселення за його позитивною рисою. Богданове 
Перше, Миколаївка Перша, Катеринівка Перша, 
Бобрик Перший, Бобрик Другий, Познанка 
Перша, Познанка Друга, Ясенове Перше, Яси-
нове Друге – ойконіми, атрибут яких характери-
зує поселення заномером розташування; Сухий 
Лиман – ойконіми, атрибут яких характеризує 
поселення за його малою кількістю води.

Отже, структурний аналіз ойконімікону Оде-
щини засвідчив, що серед усіх ойконімів найчис-
леннішу групу становлять прості назви відапеля-
тивного походження (600 онімів), які утворилися 
переважно від назв рельєфу, місцевості, рослин 
та тварин. Другою групою за кількість назв посе-
лень становлять прості ойконіми відонімного 
походження (350 лексем), які утворилися від імен 
та прізвищ людей, що, ймовірно, проживали на 
певній території. Менш поширеними виявилися 
складні (95 онімів) та складені назви (129 онімів) 
населених пунктів. Варто зауважити, що значна 
кількість ойконімів була утворена неморфемними 
способами: лексико-семантичним, лексико-син-
таксичним та морфолого-синтаксичним. Одним 
із домінуючих способів творення ойконімів Оде-
щини є лексико-семантичний, який реалізується 
двома шляхами: онімізації (перехід загальної 
назви у власну) і трансонімізації (перехід одного 
виду оніма в інший). Онімізація супроводжується 
кардинальною зміною функції першої назви сто-
совно другої. Аналогічне явище, напевно, має 
місце і в трансонімізації. Ці два види реалізації 
лексико-семантичного способу деривації ойконі-
мів здійснюються без будь-яких формальних змін 
у структурі ойконімів стосовно їх етимонів, тобто 
апелятивів чи онімів. У граматичному відношенні 
ойконіми, утворені лексико-семантичним спосо-
бом (в процесі онімізації і трансонімізаії), мають 
форму однини або множини. Лексико-семантич-
ним способом назви поселень утворилися такими 
шляхами: ойконіми, що виникли внаслідок оні-
мізації апелятивів: назв одиничних або множин-
них примітних об’єктів: Орел, Квітка, Грушка, 
Порт, Білка, Будячки, Кошари, Правда, Дубки, 
Ставки; назв типів самих поселень: Селище, 
а також пізніші складені назви: Нова Царичанка, 
Весела Балка, Нова Плахтіївка, Якимів Яр, Чорний 
Кут, Нова Григорівка, Нове Селище, Жовтий Яр, 
тобто такі назви населених пунктів, етимони яких 
вказують на тип самого поселення; ойконіми, що 
виникли внаслідок трансонімізації: гідронімів: 
Куяльник, Лиман; антропонімів: Ілля; ойконімів: 
Трибухи; патронімів: Дяківці, Осипівці. Ойконіми, 
однойменні з апелятивами, етимони яких вказують 
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на тип поселення, творилися шляхом онімізації 
апелятивів, а ойконіми, однойменні з назвами про-
сторових одиниць, тобто з назвами місцевостей, 
виникали не безпосередньо від однойменних апе-
лятивів, а від омонімних власних назв цих місце-
востей, тобто шляхом трансонімізації мікротопоні-
мів. Лексико-синтаксичним способом утворені такі 
назви поселень: Білгород-Дністровський, Шев-
ченкове-Кут, Христо-Ботеве, Семено-Карпівка, 
Коси-Слобідка, Петро-Євдокіївка, Андрієво-Іва-
нове, Антоно-Ковач, Івано-Миколаївка. Ойконіми 
морфолого-синтаксичного способу деривації вини-
кли шляхом субстантивації колишніх означень 
у давніх атрибутивних складених назвах поселень: 
Заможне, Нове, Веселе, Сухе, Нове, Красне, Чорна, 
Тихе, Мале, Козаче, Удобне, Широке, Плоске, 
Світле, Важне, Багате, Біле, Рівне, Зелене.

Отже, найчастотнішим способом творення 
ойконімів є суфіксальний спосіб серед мофем-
них способів і лексимо-семантичний спосіб серед 
неморфемних способів. Варто зазначити, що 
назви поселень Одещини належать переважно до 
староукраїнського та новоукраїнського періоду 
утворення, які характеризуються різноманітним 
семантико-словотвірним наповненням, що зумов-
лено суспільно-економічним способом життя 
мешканців у період заснування поселення. Ойко-
німи є історичними пам’ятками, які залишили 
нам предки для того, щоб ми цінували і пам’ятали 
свою історію, без якої немає майбутнього.

Перспективи подальших досліджень вбача-
ємо у створенні словника ойконімів з урахуван-
ням семантичних та структурних особливостей. 
У подальших розвідках із цієї проблеми варто звер-
нути увагу на етимологічний аспект ойконімів.
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